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Sur la plage de Kamakura, Rikako croise Tomoaki Fujii et entame une relation

ambigué avec lui. Elle sait qu’elle va le regretter, mais elle ne peut s’empécher
d’étre attirée par le jeune homme, réputé pour étre un coureur de jupons.

Takao Sagisawa, ami d’enfance de Rikako et camarade de collége de Tomoaki,
se rend compte lui aussi de ses sentiments inavouables, tout comme Eriko,

la sceur de Rikako, qui éprouve de la rancoeur envers son ainée...
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INTRODUCTION

En avril 1995, alors qu’elle vient d’achever la prépublication de Banana Fish, Akimi Yoshida
se lance dans la création d’une série courte en deux volumes, Lovers’ Kiss, qui parait pour la
premiére fois dans le magazine Bessatsu Shojo Comic. L'action se déroule dans la ville cotiere de
Kamakura, dans la préfecture de Kanagawa.

Structurée en récit choral, I'intrigue s’articule autour de deux protagonistes, Tomoaki Fujii
et Rikako Kawana, dans un lycée mixte de la ville. Autour d’eux gravitent quatre autres
personnages, Takao Sagisawa, Atsushi Ogata, Miki Ozaki et Eriko Kawana. Le manga
comporte trois parties distinctes : Boy meets Girl, qui développe une relation hétérosexuelle ;
Boy meets Boy, construit autour d’une relation gay ; et Girl meets Girl, centrée sur une relation
lesbienne. Avec Lovers’ Kiss, Akimi Yoshida aborde le sujet des tourments adolescents, comme
I’émergence des premiers sentiments amoureusx, la découverte de la sexualité, les traumatismes
de I'enfance et la pression sociale.

L’amour étant le sujet principal de la série, la mangaka fait appel a des références littéraires
et musicales pour illustrer son propos. Chaque chapitre s'ouvre avec un poéme d’Arthur
Rimbaud ou de Paul Verlaine (deux poétes qui ont un temps formé un couple). On y
trouve notamment Ma bohéme, Les réparties de Nina, Ce qu'on dit au poéte a propos des fleurs
pour Rimbaud ; et Il pleure dans mon coeur ainsi que Collogue sentimental pour Verlaine. On
trouve également une référence a la piéce Sonezaki Shinji (2RI D), publiée en frangais
sous le titre Suicide damour a Sonezaki, ou encore a Double suicide a Sonezaki de Chikamatsu
Monzeamon, datant du XVIII* siécle. Cette piéce, inscrite au répertoire du théatre bunraku
(le théatre de poupée), raconte un amour impossible. Enfin, le chapitre III est nommé d’apreés
la valse Je te veux, composée par Erik Satie et dont les paroles sont écrites pas Henry Pacory.

Lovers’ Kiss tient une place particuliére dans la carriére d’Akimi Yoshida. Ce manga est le
point de départ de sa série Kamakura Diary qui remporte le Prix d’Excellence au Japan Media
Arts Festival en 2007, le Grand Prix du Manga en 2013 et le Prix Shogakukan dans la catégorie
Général en 2016. Cette série en neuf volumes met de nouveau en scéne Tomoaki Fujii (en tant
que personnage secondaire, cette fois-ci) et I'action se déroule également a2 Kamakura, et plus
largement dans la préfecture de Kanagawa. A occasion d’une table ronde sur Kamakura Diary
en 2012, Akimi Yoshida confiait : « Lorsque je travaillais sur Eve no Nemuri, je me suis dit que
j’aimerais écrire une histoire se déroulant a Kamakura. [...] J’ai passé mon adolescence a Tokyo,
ou j’ai de bons comme de mauvais souvenirs. Mais mes souvenirs d’enfance, mes souvenirs
de Kamakura, sont tous bons. » Elle confirme a cette occasion que c’est lors de I'écriture de
Lovers’ Kiss, dix-sept ans plus tot, qu’elle a songé a travailler sur une “trilogie Kamakura”, qu'elle
poursuit aujourd’hui avec son titre Les cent vues d’Utagawa.

Ariane Even

Sources :

Kato, Shuichi. Histoire de la Littérature Japonaise, coll. Intertextes, Fayard, 1985.

Meunier, Jordan. Rire obscéne, esthétique grotesque et imaginaires carnavalisés chez les premiéres avant-gardes
musicales francaises : le cas d’Erik Satie (mémoire de maitrise en musique), Université de Montréal, 2022.
Rimbaud, Arthur. Euvres complétes, coll. Bibliothéque de la Pléiade, Gallimard, 2009.

Verlaine, Paul. Fétes galantes / Romances sans paroles / Poémes saturniens, coll. Poésie Gallimard, Gallimard, 1973.
Yoshida, Akimi. Retranscription de la table ronde “Jusqu'a ce que Kamakura Diary soit terminé”

in Tanpensha - Yoake 7&F\F, Shogakukan, 2012. p. 71-78.
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